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PARTIE A1 : Le remplacement des lampes par de la technologie LED.
Espace direction
[bookmark: _GoBack]Directeur
Service commercial
Salle de Réunion
Toilettes
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restaurant












Dimensions des pièces et couleurs des parois :
	pièces
	Largeur a (cm)
	Longueur b (cm)
	Hauteur ht (cm)
	Plafond
	murs
	Plan utile

	Bureau directeur
	438
	537
	260
	clair
	moyen
	sombre

	Service commercial
	411
	439
	260
	très clair
	clair
	clair

	couloir
	70
	962
	260
	clair
	clair
	

	restaurant
	710
	898
	260
	clair
	moyen
	moyen

	Salle de réunion
	450
	512
	260
	Très clair
	clair
	moyen

	toilettes
	293
	422
	260
	Très clair
	clair
	


Caractéristiques des luminaires du restaurant.
· Les luminaires choisis sont de types plafonnier suspendus à h’= 0.2m du plafond
· Le rendement des luminaires à LED est de 100%
· La classe du luminaire est Classe C.
Facteur d’empoussièrement.
· Le facteur d’empoussièrement du restaurant est faible
Hauteur des tables (plan de travail). 
· hp = 0.8 m
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Niveau d’éclairement (E) moyen dans les locaux communs


Zones de circulation
- 	Zones de circulation et couloirs : 100 lux. Attention, la réglementation d'accessibilité handicapé impose 100 lux au sol 
- 	Escaliers, escaliers roulants, tapis roulants : 150 lux 
-	Quais de chargement : 150 lux 


Salles de repos, d'installations sanitaires et de premier secours
· Restaurant (Cantines) : 200 lux ;
-	Salles de repos : 100 lux ;
-	Salles d’exercices physiques, vestiaires, lavabos, salles de bains : 300 lux ;
-	Toilettes : 200 lux ;
-	Infirmerie : 500 lux ;
-	Salles de soins : 500 lux ;


Salles de commande ou de contrôle
· Salles des matériels, salles de commutation ou distribution : 200 lux ;
· Télex, local courrier, tableau de distribution : 500 lux ;


Entrepôts/Entrepôts réfrigérés
· Magasins et entrepôts : 100 lux ;
· Zones de manutention, d'emballage et d'expédition : 300 lux ;


Détermination [image: ]du facteur de réflexion :


	parois
	plafond
	murs
	Plan utile

	Très clair
	8
	7
	3

	clair
	7
	5
	3

	Moyen
	5
	3
	1

	Sombre
	3
	1
	1







Détermination du facteur compensateur de dépréciation de l’installation (d)


	Niveau d’empoussièrage
	Facteur d’empoussiérage (Fe)
	Facteur lampe (FL)
	Facteur maintenance
(Fm)

	Faible
	0.9
	0.9
	0.8

	Moyen
	0.8
	0.9
	0.7

	élevé
	0.7
	0.9
	0.6




d = (1/Fe) x (1/FL) x (1/Fm)

Détermination de l’indice du local afin d’utiliser les tables d’utilance :

k 	  a x b    	
	         (a  b) h	



[image: ][image: ][image: ]Rapport de suspension (J):
	Plafonnier suspendu
	Plafonnier sous plafond

	J = 1/3
	J = 0










Calcul du flux lumineux total à installer :


F = (E x a x b x d) / u






Nombre de luminaires à installer :

		N=F/Fl	

	avec	N = nombre de luminaires
F = flux lumineux total
 Fl = flux lumineux d’un luminaire

Classe du luminaire 


	Distance inter luminaire
	Classe du luminaire

	m = 1.1 x h
	A

	m = 1.2 x h
	B

	m = 1.3 x h
	C





Facteur d’utilisation (u) :

	   avec :	      u :facteur d’utilisation
U : utilanceu = U x ηl

 ηl : rendement du luminaire




Calcul de l’éclairement produit :

E =    N x Fl   x  u
      a x b x d

Tableaux d’utilance :




Caractéristiques techniques des Ampoules LED Philips


· Spécificités Techniques			
Forme
Standard
Culot 
E27
Tension (V)
220-240  volt

Caractéristiques lumineuses

Puissance lumineuse (Lm)
806  lumen
Angle de faisceau
150  degré
Couleur
Blanc chaud
Température de couleur
2700  K
Effet lumineux/finition
Blanc chaud
Indice de rendu des couleurs (IRC)
80
Temps d'allumage
< 0,5  s
Temps de chauffe à 60 %
Lumière totale instantanée
Homogénéité des couleurs
6 SDCM












· Valeurs nominales
Puissance nominale (W)
9,0  Watt
Flux lumineux nominal
806  lumen
Durée de vie nominale
15000  heure(s)
Angle de faisceau nominal
150  degré
















[image: 8718291193029-IMS-fr_FR?wid=494&hei=435&$pnglarge$]· Durée de vie
Nombre de cycles d'allumage
50000
Facteur de conservation du flux lumineux
0,7
Durée de vie moyenne (sur la base de 3 h/jour)











Prix TTC : 19,38 € l’unité
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[image: ]



[image: ][image: ]





















[image: ][image: ]
[image: ]




































Moteur volet roulant :
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PARTIE B1 : Le remplacement de l’armoire de commande

i700[image: C:\Users\portelec\AppData\Local\Temp\Rar$DIa0.143\Catalogue Servo inverters p206-1.jpg][image: C:\Users\portelec\AppData\Local\Temp\Rar$DIa0.386\Catalogue Servo inverters p207-1.jpg] : Variateurs 















i700 : Variateurs 
[image: C:\Users\portelec\AppData\Local\Temp\Rar$DIa0.537\Catalogue Servo inverters p209-1.jpg]

i700 : Alimentation

[image: C:\Users\portelec\AppData\Local\Temp\Rar$DIa0.635\Catalogue Servo inverters p210-1.jpg]






















i700 : Protection du circuit :
[image: C:\Users\portelec\AppData\Local\Temp\Rar$DIa0.386\Catalogue Servo inverters p217-1.jpg]

i700 : Self :

[image: C:\Users\portelec\AppData\Local\Temp\Rar$DIa0.333\Catalogue Servo inverters p228-1.jpg]

i700 : Résistance de dissipation 
[image: C:\Users\portelec\AppData\Local\Temp\Rar$DIa0.604\Catalogue Servo inverters p227-1.jpg]
i700 : Schéma de raccordement 

[image: C:\Users\portelec\AppData\Local\Temp\Rar$DIa0.782\Catalogue Servo inverters p221-1.jpg]
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Codeur ATM60 :
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Protections : [image: C:\Users\portelec\AppData\Local\Temp\Rar$DIa0.148\doc schneider disjonteur-1.jpg]



Contact pour disjoncteur :

[image: C:\Users\portelec\AppData\Local\Temp\Rar$DIa0.162\contact auxi disjoncteur (2)-1.jpg]iC60
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 Section du câble
[image: ] Facteur de correction


[image: ]Section du câble
Chute de tension dans un câble
[image: ]Chute de tension en % pour 100m de câble en 400V 50Hz
[image: ]
Chute de tension Normalisé
	Type installation
	Eclairage
	Autres usages

	Alimentation par réseau BT de distribution publique
	3%
	5%

	Alimentation par poste privé MT/BT
	6%
	8%



[image: ]Choix de câble : ÖLFLEX  CLASSIC 100 CY
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LUMINAIRE CLASSE A . LUMINAIRE CLASSE A .
TABLEAU D'UTILANCE POUR J = 0 TABLEAU D'UTILANCE POUR J = 1/3

Facteurs 873 773 753 731 551 511 n Facteurs 873 773 753 13 551 511 m

deréflexion 871 m 751 m 531 3 000 de réflexion 871 m 751 m 531 331 000
060 88 81 87 81 78 74 0 67 74 0 &7 70 67 66 060 85 79 84 79 76 73 70 67 73 69 61 69 67 66
080 95 87 94 86 85 80 76 73 79 75 73 75 72 71 080 918 90 84 82 79 75 72 78 75 72 75 72 71
700 102 91 99 9 91 85 81 78 84 81 78 80 78 76 700 97 89 9 89 88 84 80 78 83 80 78 80 77 76

725 107 95 104 94 96 89 86 B3 88 85 82 84 82 80
150 110 97 108 96 100 92 B9 86 91 88 86 87 B85 84
200 T6101 113100 107 97 94 92 95 93 91 92 90 89
250 119103 116 102 111100 98 96 98 96 95 95 94 92 250 1161702 114 101 108 99 97 95 97 96 94 95 93 92
300 122105 118 104 114 102 100 99 100 99 98 98 97 95 300 119104 116 103 111101 99 98 100 98 97 97 96 95
400 125106 121 105 118 104 103 102 102 101 100 100 99 97 400 122105 119 105 115103 102 101 102 101 100 99 99 97
500 126107 122 106 120 105 104 104 103 103 102 101 101 98 500 124106 121 105 117 104 103 103 103 102 101 101 100 98

7125 103 93 101 92 93 88 85 82 87 84 B2 84 82 80
150 106 96 105 95 97 91 88 85 90 87 85 87 85 84
200 112100 110 99 103 9 93 91 94 92 90 92 90 89

Indice du local
Indice du local
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TABLEAU D'UTILANCE POUR J = 1/3

Facteurs 873 773 753 131 551 511 3
deréflexion 871 m 751 kil 531 331 000

060 76 T\ 75 71 66 64 59 56 63 59 56 59 56 55
080 84 78 83 78 74 71 66 63 0 66 63 66 62 61
700 91 84 90 83 81 77 72 €9 76 12 69 72 69 67
125 98 89 96 88 87 82 78 75 81 77 74 77 14 73
750 102 92 100 91 92 8 B2 79 8 81 79 81 78 77
109 97 107 9 99 92 88 86 90 €8 85 87 85 83
250 114100 111 99 104 95 93 90 94 92 90 91 89 €7
300 117102 114 101 108 98 96 94 97 95 93 94 92 90
400 120104 117 103 112101 99 97 99 98 96 96 95 93
500 123105 119 104 115102 101 100 107 100 98 98 97 95

Indice du local
o
IS
8
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Facteurs 873 773 783 731 551 511 an
deréflexion 871 m 751 m 531 331 000

060 67 63 66 62 55 53 48 44 53 48 44 48 44 42
080 77 72 76 71 65 62 57 53 62 56 53 56 53 51
100 85 78 84 77 73 69 64 60 69 64 60 63 60 58
125 9284 91 83 80 76 71 67 75 70 67 70 66 65
150 98 88 96 87 8 80 76 72 79 75 72 74 71 70
200 105 93 103 92 94 87 83 79 86 82 79 81 78 77
250 110 96 107 95 99 91 87 B4 89 86 84 85 83 81
300 113 99 110 98 103 94 91 88 92 89 87 88 86 B84
400 117101 114 100 108 97 94 92 95 93 91 92 90 88
500 120103 116 101 111 99 96 94 97 95 93 94 92 90

Indice du local
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100 90 81 87 79 76 71 65 61 70 65 60 64 60 58
125 97 86 94 85 B84 77 72 68 76 71 61 70 67 65
150 102 90 99 88 89 82 77 73 80 76 72 75 12 70
200 109 95105 93 97 88 84 81 86 83 B0 82 79 77
250 T3 98 110 9 103 92 B9 85 90 87 84 86 83 81
300 TI6100 112 98 106 95 92 89 93 90 88 89 87 84
400 120702 116 101 111 98 95 93 96 94 92 92 90 88
500 122103 118 102 113 99 97 95 97 9% 94 94 92 90

Indice du local
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060 80 74 79 73 68 65 €0 56 64 59 56 59 56 55
080 89 81 87 80 76 72 &7 63 71 66 63 66 63 61
100 9% 86 93 85 84 78 73 70 77 73 69 12 69 67
125 102 91 99 89 90 B4 79 76 82 78 75 77 15 73
150 106 94 103 92 95 87 83 80 86 82 79 81 79 77
200 T3 98 109 97 103 93 90 87 91 88 86 & 85 83
250 7101 113 100 107 96 94 91 95 92 90 91 89 &7
300 120103 116 101 111 99 97 95 97 95 94 9 93 90
400 123104 119 103 115102 100 98 100 98 97 97 96 93
500 125106 121 104 118 103 102 107 101 100 99 98 98 95

Indice du local
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deréflexion 871 m 751 m 531 3 000 de réflexion 871 m 751 m 531 331 000
060 88 81 87 81 78 74 0 67 74 0 &7 70 67 66 060 85 79 84 79 76 73 70 67 73 69 61 69 67 66
080 95 87 94 86 85 80 76 73 79 75 73 75 72 71 080 918 90 84 82 79 75 72 78 75 72 75 72 71
700 102 91 99 9 91 85 81 78 84 81 78 80 78 76 700 97 89 9 89 88 84 80 78 83 80 78 80 77 76

725 107 95 104 94 96 89 86 B3 88 85 82 84 82 80
150 110 97 108 96 100 92 B9 86 91 88 86 87 B85 84
200 T6101 113100 107 97 94 92 95 93 91 92 90 89
250 119103 116 102 111100 98 96 98 96 95 95 94 92 250 1161702 114 101 108 99 97 95 97 96 94 95 93 92
300 122105 118 104 114 102 100 99 100 99 98 98 97 95 300 119104 116 103 111101 99 98 100 98 97 97 96 95
400 125106 121 105 118 104 103 102 102 101 100 100 99 97 400 122105 119 105 115103 102 101 102 101 100 99 99 97
500 126107 122 106 120 105 104 104 103 103 102 101 101 98 500 124106 121 105 117 104 103 103 103 102 101 101 100 98

7125 103 93 101 92 93 88 85 82 87 84 B2 84 82 80
150 106 96 105 95 97 91 88 85 90 87 85 87 85 84
200 112100 110 99 103 9 93 91 94 92 90 92 90 89
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250 7101 113 100 107 96 94 91 95 92 90 91 89 &7
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Actionneurs de volets roulants / stores

Fonction Permet de commander indépendamment plusieurs entrainements de stores/volets roulants.
I I =
5 S . | -
ee os a8, - se os se se ee o'e
s wewe— W — e <
s T = il il
référence MTN648704 MTN649802 MTNG46704 MTNG49804 MTN649808
entrainements type de moteur | inversion 3 fils
de stores / volets roulants de polarits 2 phases (montée / descente) + 1 neutre
nombre 4 2 T4 B}
Tension nominale 24V CC£10% [230V CA, 50-60 Hz.
courant nominal 6A 10A 6A 10A 10A
commande manuelle et LED d'état des canaux W 0 - 0 m
de chaque sortie en face avant
puissance nominale max. du moteur 230V CA |- 1000 W
largeur en modules de 18 mm 4 (72 mm) [8 (144 mm)
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M-Plan Commandes multifonctions

module KNX + enjoliveur standard avec récepteur infra rouge

M-Plan brillant T Blanc MTN617119 MTN617219 MTN617419 MTN617519
L Sable MTN6171440 MTN6172440 MTN6174440 MTN6175440
T Antimicrobien |MTN617125 MTN617225 MTN617425 MTN617525

MPlanmat  m Anthracite | MTN627514 MTN627614 MTN627814 WTN627914

Al WTN627560 MTN627660 WTN627860 WTN627960

‘touches de commande 2 4 B B

accessoires livrés couvercle de protection, borne de bus,

plague de finition M-Plan (1, 2 ou 3 postes)

référence |» page A13

planches d'étiquettes

blanc |MTNG18319 |MTNE18419

argenté [MTNG18320 [MTNG18420

étiquettes et logiciel de marquage

référence |MTNG15022

description [permet la création et limpression de planches détiquettes.

télécommande infrarouge

référence | |MTN570222
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Coupleur /
répéteur systéeme

Routeur IP
(fonction coupleur)

GED

LB

PPy
MTN680204 MTNG80320

Specificites |- ladresse IP peut atre attribuée de maniere
\dynamique via un serveur DHCP ou par
configuration manuele (paramétre ETS).
Lappareil fonctionne conformément aux
specifications KNXnevIP en utilisant Core,
Device Management, Tunnelling et Routing.
Le routeur KNX/IP retransmet les paquets de
|données en tenant compte d'un tableau de.
fltrage et peut accumuler jusu'a 150 paquets
|de données en mémoire tampon.

tension N 12230 V CC (pour 24 V 40 mA CC),

Jalimentation 12224VCA

éléments livrés |2 bones de bus

largeur en mod. 2 (36 mm)

de 18 mm

alimentation |- [MTN693003

caractéristiques |- [24vcc-04A
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Passerelle DALI

Fonction

Relie KNX aux stabilisateurs numériques
équipés d'une interface DALI.
Permet de piloter 64 ballasts en 16 zones.

see

référence

MTN680191

entrées

2, passives 9-36 V CC ou 9-24 V CA

sorties

DALI D+, D-, conformément aux
spécifications DALI 16-18 V CC, 150 mA,
résistant aux courts-circuits.

largeur

6 modules de 18 mm (108 mm)
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Connexion au bus

"' m -
i [ - L
=

référence | MTN681799 MTNG681829 [MTN680329
installation _|encastrée en ambiance sur rail DIN
port USB1.1 ou USB2 USBI.1 ‘RJ 5
lou USB2
Tonctions | permet de connecter & KNX un appareil de programmation ou de diagnostic

installation _|boite dencastrement o 60 mm [a monter sur rails DIN EN 50022

dimensions | profondeur dencastrement : |2 modules de 18 mm (36 mm)

20 mm
accessoires | borne de bus lborne de bus borne de bus
livrés et protége-cable
enjoliveurs | M-Plan Artec
- Sable MTN297944 |MTN207844 |- -
Z Blanc WTN297919 | MTN297819
H Anthracite |MTN297914 |-

Alu MTN297960 | MTN297860

Acier - WTN297846
specificite |- intégre un porte

stiquette

plaques M-Plan Artec
obturatrices
_ Sable MTN662144 |MTN662244 |- -
= Blanc WTN662119 | MTN662219
u Anthracite |MTN662114 |-

Alu WTNG62160 | MTN662260

Acier - WTN662246
alimentation MTNG93003
description |- 5 > page Gi8
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détecteurs de présence

/Argus Presence

Argus Presence System

i
4 SN2
(fourni avec 1 boftier principal, 1 téte de détection
EiporApretony
[EEE ey iss010s
|@ détection de mouvements de trés faible |@ systéme constitué d'un boitier principal et de
|amplitude, une dizaine de centimétres (exemple : |une ou plusieurs tétes de détection raccordées:
Persoms iavalant sssse Gvant ensen (5 i man)
|un bureau). Commande la marche de I'éciairage |e permet la détection précise, par exemple tout
|s! une présence est détectée et si la luminosité |au long d'un couloir ou dune grande piéce. Le.
mbanis co meneute au sou ceninement i iposit e Geefingpar
< Commands ané s ciarage o Tapport_ |1 e ayant étecte e dermr moement.
|extérieur de lumiére devient supérieur au seull,
Imems encasce mowement
foncton
Installation |plafond ou faux plafond avec bolte plafond
b 557 mm
angle de détection |360° 360°
Ponee ayon & hauteur G 28 prEsencs Bm am
Mowement 7m im
isaton ntteurs éreurs
Teclage doTa mporiaton o 1 : 1050 ek 1 105 B
o2 5 mi.2h a2 5 mir. 2
Elage G seul Gs minesiE 0. 1000 1ux 0. 1000 ux
Georé de prtecton P30 P50
Pussance dechiage Treangescart 0w A
halogene 230 V CA 1000 W [2000 W
Huorescent Hooow 5
Gharge capacie 140 3
moleur 5 000 W caral )
autre types d'éclairage (ou relayage obligatoire relayage obligatoire
FOVCA Z0VCA
Consommation W 2W Gours
Temperturs ds Torctomamert 5T EEwvoE
acoassolres
capteurpour Agus Presence System - MTNSs0419
(cible G connection & m fourn) Q/
7 maxi raccordés au premier o
MTNS50499 «
Sodle de oaton EESTS s

(pour installation en sall)
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Alimentations de bus

almentation WTNG84016 WTNG84032 WTNG84064 WTNG83816 MTNG83832 [MTN683890
alimentation secourue - par lintermédiaire dun auxilaire
dalimentation de secours MTNE83901
Courant de sortie 760 mA max. 320 mA max. [640 mA max. 160 mA max. [320 mA max. 640 mA max. résistant
aux courts cirauits
Spéciictés - et possible de raccorder Talimentation de secours pour
maintenir la tension du bus.
lives avec borne de bus et protége-cable.
Tension du réseau [230V CA, 50-60 Fiz 710230V CA, 5060 Hz
tension de sortie [29VCC=V 30V e
'nombre maximum de participants |32 participants. [64 participants 32 participants [64 participants
protection résistant aux courts-Gircuits -
largeur /5 modules de 18 mm (90 mm) 4 modules de 18 mm (72 mm)
‘accessoires viés [borne de bus et protge-cable

auxilialre d alimentation de secours

MTNG83901

installation

il West pas nécessaire d'uliiser une barre bus.

tension du réseau 5

1102230V CA, 50460 Hz

tension de sortie 5

30V =2V CC

Gourant de sortie -

sans accumulateur avec alimentation secteur max. 300 mA,
avec accumulateur sans alimentation secteur max. 640 mA'

Courant de court-circuit 5

<15A

Courant de chargement 5 1A max.

Connexions. a borne & vis enfichable pour raccordement secteur, état
de marche (quatre poles, 3 contacts libres de potentiel) et
alimentation de secours. Borne enfichable pour raccordement
de Iaccumulateur (deux broches d'1 mm)

fargeur en modules de 18mm |- 472 mm)

Eéments fvrés 5 borne de bus et protége-cable

‘accessoires & commander a accumulateur au plomb » ci-dessous.

séparément Entrée binaire au choix » page G16.

au piomb 12V CC MTNG68990 ou [MTNGE899T
Tension nominale I 12V CC [12VCe
capacité I 7.2 Ah [i8An

Taccordement I

3 raccorder & 'alimentation de secours
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[To DRI DRI /Argus 110 /Argus 220 /Argus 300
TERerences [WTNBG5T1S [WTNE6E219 [WTNsea3Te
| détecton de mouvements dampitude de plusieurs melres. Exemple : personne s deplagant.
commandent ia mache de f<cialtage s une présence est détectée et s la uminosié ambiante est
(Inférieure au seull réglé
o commandent rarret de éclarage apres le dernir déplacement détecté, au terme dune
|temporisation préréglable.
|@ installation en parali¢le possible (4 maxi)
fonction
Installation | murale ou plafond | murale ou plafond |murale
angle de détection 110° [220° [300°
portée/rayon & hauteur 4525 m i2m 2 m [iem
ulisation
Téglage e Ta temporisation s.8min 5. 8min [is.6mn
Téglage du seullde luminoste 31000 lux 51000 lux 3...1000 ux
‘Gegré de profection P 55 P 55 P55
pusssance déciairage Incandescent [2000 W [2000 W [3000W
halogéne 230 V CA 1200 W 1200 W [2500 W
halogéne avec transformateur (- - -
Slectronique
halogéne avec transformateur (- - -
femromagnétique
fuorescent 7200 W non compens# 7200 W non compensa [1200 W non compense
‘Tuocompacte - - 5
Charge capaciive 35 uF 35 [120uF
autre types d'éclairage (ou relayage obligatoire relayage obligatoire |relayage obligatoire
230V GA 230V A 230V cA
onsommation [<iw [< 1w 1w
température de fonctionnement 540G [5..2307C [5..-30°C
accessoires
‘&querre de montage (pour con [MTNSB5291 IMTNS65201 -
Intérieur ou extérieur et tuyaux) -
Tallonge longueur 12 cm - - [MTN554389

(pour eloigner le détecteur du mur)

Zone de détection
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e selection de a pulssance de sortie)
Cablages DALI
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L
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Vers -

controleur DALI
Sélectlon courant OUTPUT (cf tableau
de sélection de la pulssance de sortie)
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Blewz|

R4 Outils

Signer

Commentaire

QBZ®E 6
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Cablages

Bouton poussolr PUSH

;TH

Cablages PUSH

—_—
LED + [H

=
£ st + [
: : om-
oAlL
oA
Eloa—n1 |

== Vers LED

Sélectlon courant OUTPUT (cf tableau

de sélection de la pulssance de sortie)

Sélection de la puissance de sortie

Cablages DALI

I
LD~
Eln Pl swiehe O
b om0
. L
oAl
oa—nl |

-

Sélectlon courant OUTPUT (cf tableau
de sélection de la pulssance de sortie)

Vers LED

Pout lout 12 3 4 5
13W* 200mA - - - - -
16W* 250mA |ON - - - -
20W* 300mA - ON - - -
23W* 350mA |ON ON - - -
26W* 400mA - - ON - -
30w* 450mA |ON - ON - -
33wW* 500mA - ON ON - -
36W* 550mA [ON ON ON - -
36W* 600mA [ON ON - ON -
36W* 650mA - - ON ON -
36W* 700mA [ON - ON ON -
36W* 750mA - ON ON ON -
36W* 800mA [ON ON ON ON -
36W* 850mA |ON ON - ON ON
36W* 900mA - - ON ON ON
36W* 950mA |[ON - ON ON ON
36W* 1000mA - ON ON ON ON
36W* 1050mA (ON ON ON ON ON

* Suivant tension de travail

Pour synchroniser les alimentations en PUSH : Couper e
circuit d'alimentation des Driver pendant 10sec puis les
réalimenter.

BoEo
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Accueil  Outils doc technique mot... X Se connecter

® 8 Q ® 2N MO ® ]
ou plusieurs opérateurs sur le méme inverseur.
Utiser alors a commande groupée réf. 620098 B
Ne pas utiliser des interrupteurs type "éclairage”.
Ne pas brancher 2 inverseurs sur un moteur.
Ces appareils sont munis d'une fixation
dutype M : sile cable d'alimentation de cet appareil est endommage, il
doit étre remplacé par le cable d'alimentation spécial (choisissez la
référence dans le catalogue SOMFY).
En cas de montage a l'extérieur, il est important de faire faire une boucle
au cable dalimentation pour éviter la pénétration d'eau. Dans les cas de
projections d'eau importantes, prévoir une protection complémentaire.

M 6. REGLAGE DES FINS DE COURSES.

point haut
Régler les positions de ['arrét automatique du volet roulant ou du store en
2 points : haut et bas.

Dans le cas ol le branchement électrique n'a pas été effectué, utiliser les “""""‘*‘-—.

cables de réglage SOMFY réf. : 686027.

o

]

B

pointbas.

E CABLAGE

fil marron
bouton blanc f

N 1. Mettre Iinverseur en position d'arrét.
2.Enlever le capot de protection jaune situé sur la téte de l'opérateur.
3. Enclencher les 2 boutons poussoirs et vérifier que :
- Latouche montée de linverseur déclenche l'enroulement.
- La touche descente déclenche le déroulement (si ce n'est pas le cas,
intervertir les fils marron et noir dans linverseur).
4. Les 2 boutons poussoirs sont enclenchés.
5. ATaide de linverseur ajuster le store ou le volet roulant au point bas

désiré.

6. Au point bas désiré, remettre I'inverseur en position d'arrét et 1
déverrouiller le bouton poussoir de réglage en pressant celui-ci.

7. Alaide de I'nverseur, ajuster le store ou le volet roulant au point haut
désiré.

8. Au point haut désiré, remettre l'inverseur en position d'arrét et
déverrouiller le bouton poussoir de réglage en pressant celui-ci.

9. Alaide de linverseur, vérifier les positions d'arét. - n n

10. Remettre le capot de protection.

Nota : si vous n'avez pas accés aux boutons poussoirs du moteur, celui-
ci vous est livré avec deux tirettes qui permettent de manipuler les
boutons poussoirs par autre coté de la téte moteur. Ces tirettes doivent

H Q Taper ici pour rechercher i}

NI ON

[

fil noir
bouton jaune

@

SENs]
DE ROTATION

it,& tout moment, dans un souci constant d'évolution et daméliorarion de nos modéles, de leur apporter toutes modifications techniques
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Connexions, écrans et éléments de.
commande

Les connecteurs de fapparei ainsi que latouche depro-
etiaLED de!

Les ines piltes DALI pewvent étre insérées au méme
tire que la ine pour courant for, dans un cable 35
brin (solaion de base simple suffsante), conformé-
‘ment ala norme CE1 90929, I faut cependant toujours
garantrunmarquagesans e, P rsalaton

T z
Tension dalimentation: 100240 V.CAICC, 50680 Hz.
ce: maTW

pourlamise ensenvce sont accessibles dans aboftede.
disrbution Une fois e couvercle refre.

Lestouches (Move, Prg/Set,ESC) nécessaires alamise.
‘enservice et ala configuration de DAL ainsi que cran
‘deuxlignes et es LED de controle (ERR et LNK) sont.
‘accessibies lorsque e couvercie estfemé.

® ® _®

©-
Plug RU-45 pour comexion Etnemet

‘Bome de raccordement de bus KNX
Connecteur de falimenation

Connecteur de sortie DALI

LED de programmation, mode normal/acressage
Touche de.

e e 300 et v Gt (st e

‘commandée 1,5 mn?).

@ Raccordez Falimentation.

@ Raccordez le KNX.

‘Assirez-vous que fnstalaion KN estisolée de a ten-

sion de réseau par une solaion de base double Isolez,

‘A cet effet les bins du cable KNX jusauau connecteur

bus avec Ia aine thermorétraciabl joine aa Ivraison.

® Raccordez le connecteur Ethemnet RJ-45 4 la prise:
comespondante.

Uslisez un cible Patch standard pour raccorder fappa-

el 3 un commutateur ou un outeur duréseau P (Ether-

et Lors duraccordement duréseau, veillezaposerles

bles defagon a ce que a distance entre e cable P et

e cable de falimentation soi suffcante.

DAU N L

@1 oau w

o

(R oAU pe

sage
Touche Move, mise en service de fapparel et ré-

0O ® @ PPeRe®

@ LEDERR, signale un état de défaut

® LEDLNK, signale que IEthemet st opérationnel

(© Ecran 2x12 caractéres pour I configuration de
DALl

Montage de la passerelle

foumie par KNX 24V.CC(SELV), SmA env.

Eéments de commande-

Touche de.

programmation:  mode nomaladressage

Touches Move,

Pry’Set, ESC: mise en senice de fapparel
etrégiage des paramétres

Eéments daffichage:

LED de programma-

ton,rouge. indique le mode nomall
adressage

LEDLNKjaune:  signale que IEhemet est
opérationnel

LEDERR rouge:  signale un état demeur

oL 2012 caractéres - pourvision-

nerle menu de mise en ser-
vice et e configuration

DALl

Sorties Ds.D-

Nombre de balists racoordement de 64 ballasts

Tension desortie: 16220V CC, protecton
courtcicut (solementba-
sique, pas de SELV)

Courantde sortie: 128 mAmax.

Type unité de commande de caté-
gorie 1

Ethemet 100 Mis
affectaton de acresse IPvia
le service DHCP ou adresse.
Phre.

Comexions

‘Connecteurréseau:  bome avis 3x1,5mn?aun
ou plusieurs is

Bus DAL bome avis 2x1,5 mm?aun
ou plusieurs fis
KX borme de raccordementde.
bus
Ethemet comecteur R.-45 pour
bles Patch standard
Température dexplofia-
Son ambiante ScassT
Humidié relaive
(sans condensation) . 5%293%
Indice de protecton: 120
‘Catégorie de surension: Il
Largeur de fappareil: 4 modues = 72 mm env.

Crhneider Elactrie Inductrios SAS
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Monter I'alimentation

(@ insérez taiimentation par le bas en utiisant a bar-
rete de verroulage puis suspendez-ia dans e rail.

Danger de mort di au courant électrique.
Lappareil peut éure endommage.

En cas de présence de odbles de 230V a provi-
mite les normes e directves en vigueurrelates
aux distances ente fes cdbles doivent e res-
pectées. Lo couvercle e la bome de rascorde-
ment de bus dotoujours &re monté |

(@ Raccordez la fiche de bus et remettez le couvercle:
e 12 bome de rascordement de bus.
R
[ —
il

Pe
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Caractéristiques techniques

Envée deréseau

(ensionassignés)  CA110-230V.50-60Hz
Pussance sbeomée:  <50W

Sorte

Tension naminale sovee ew)

Courant nominal

Rét MTNGB40TE max. 160mA.

Rét MTNG84032 max. 320 mA.

Rét MTNGa4084 max 640 mA

Courant de courtirout: <154
Seui e sursharge.

Rét MTNeBA01E 03A

Rét MTNes2032 o0sA

Rét MTNes20ss 03a

Marge de temps. env.200ms (3620ma)

Température ambiante

Fonctonnement scassC

Swckage 25°CassT

Transpon 25°cas0C

Enviomnement Lapparei et conga pour
e aittude dutizsion de
ma. 2000 m au-dessus du
niveau de la mer

Humid max. 3% dhumiié relatve.
pas de condensaton

Racoordements

Enées, sorties bornes avs.
monofiires 1.5 mma.
25mn?
bl fin(aves embout)
15mm2a25mm?

K Bome de raceardement de
bus (rougeinoi)

Dimensions 50x72x65 mm (HxLxP)

Largeur de rappareil: & moduies (18 mm)

Ditecives cuopéennes : 8I3IBICEE

Sivous avez des questions dordre technique, veuilez
contscter e servioe ohentél central de votre pays.

e seneider-slectre com

En raison dun développement consiantdes normes et
matériaux.les caractéristiques et données techmiques.

Gonscmant ez dimensions ne seront vlables quaprés
confimation de 1 par de nos dépantements eehniques.




image35.png
alim bus.pdf - Adobe Acrobat Reader DC. - X
Fichier Edition Affichage Fenétre Aide

Accueil  Outils alimbuspdf X @ Se connecter
= {oo)
& 8 Q ® 2 N MOO =R T|BE L
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(@ insérez faimentation pare bas en utizanta bar- Le témoin de surintensité de courant (1> Imsx) est Enée de réscan
mr—— b e Tttt T
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e » et oot reesses s
oyl POve Rt
fon permerde découpler os ( =N2_| e courantdes appasess resant s fénere s sou. Tensionneminale: 30V CC (SELY) =
oo e e s 5
- T e aen
o busse temsion de sécurké RéL MTNGB4032 max. 320 mA.
(ot e cours ATTENTION Rét MTNesa0ss max 640mA
e N e itz oo o
— M e e
ntre Falimentation et Fabon- @ Raccordez le KNX. ‘mentation est interdit ! AL MTNBB4016 03A
it de 350 m. Une touche sur REL MTNES4032 0S5A
itliser e abonnés au bus Le témoin de surintensité de courant (1 > Imax) est Rét MTN684064 09A
el e M ovemoms s

apparei. Le témain vert (RUN) sst dteint Température ambiante

5 avee couvercle)

420280 mm

H Q Taper ici pour rechercher

<

e 12 bome de rascordement de bus.

R

masériaux.les caraciérisiques et données techniues.
Gonscmant ez dimensions ne seront vlables quaprés
confimation de 1 par de nos dépantements eehniques.

ation est opérationnele. ‘Courtcircuitdans lafgne de bus. Coupez a tension du Fonctiannement. 5CawsC
< botine danit négrée. éscau pendant aumoins 30 scoondes. Biminezlacau.  Sockage 25°casssC V73
iage 20 rals sclon i norme e ou-creut. Remetes ensute Falmentatn &n Tanspon 2s5°cano
i averTissewenT marehe et appuyes unc o ura touehe Feset Envromnement Uapparci estcongu pour
o nécemmie ANy — - ne suce iasin de 1))
Lapparsil peut éure endommage. ] Lovsseterémsatsason e raimeriaton amoe T s
Encas de présence de ibles de 230V 3 pra- : won (amp
e s o o dreetves e vgueut elaves Resctalumée).ta igne de bus et cécanneciie Humisé max. 3% chumidé relve, a
fichages et 5 Gves en vigueur, pendant env. 20 secondes. Cela a pour consé- e comemaon
ande aux distances enre les cables doivent éve res- uence la réinitialisation de tous les appareils -
eaies L coamrecela e e ool mmion deto s PP e
4 longue estnécessaire. vous devezretier labome Ennées, sories bormes v .
e bus de Falimentation. monofilaires - 1.5 mm=3
A _— 2.5mm?
cabic i (avec embout)
Signifcation des DEL P oy L
b’ [Témoin de  [Témoin de KNX Bome de raccordement de.
fonctionne.fsurintensité bus rougeinoi)
[ment lde courant Dimensions 90x72x65 mm (HxLxP) i
|(RUN. vert)_fi> imax. rouge) Largeurde fappareil: 4 modules (18 mm) )
e imenaion spéra Directies eurpéemnes | G9IBCEE
Jionnete
= = : : %
[ - [eimention spéra-
[fonnetie, courant Schneider Electric Industries SAS
— o sorie sop deve
= Sivous avesdes questions dorre eshique,veuiles
Lo Reset mégre = frarene [rouraroutcanzia -
o e e de bus. comacter e serviee cienile ceriral e vove pays.
e nement [arrét [arrét [Aucune tension de- ‘weww.schneider-electric.com
seston cone ez suren- ) Raccordes a fiche de bus et remetis e comersie éseas Enaison 6un éscloppemen consian des normes ct
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Figure @ (exemple de raccordement)

(@ Raccordez les stores ou volets roulants en vous.
conformant & I'exemple de raccordement (figure

o)

Attention |

Veillez a toujours commuter d'abord la tension du
bus au niveau de I'actionneur de stores et
seulement aprés la tension d'alimentation du
moteur. Le moteur risquerait sinon d'étre
endommagé.

Une fois la tension du bus appliquée, tous les relais de
I'actionneur de stores passent dans une position définie
(état la livraison : « arrét »).

Attention !

Alalivraison, le temps de commutation est réglé
sur 500 ms. Afin d'éviter toute destruction au
niveau du moteur, veuillez observer, pour
d'autres moteurs éventuellement, un temps de
commutation plus long.
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Caractéristiques techniques
Alimentation & partir du bus :24 V CC, 12,5 mA max.

Tension d'isolation 4kV CA entre bus et sorties
de commutation

Tension nominale 230V CA

Courant nominal 10A, charge inductive cos ¢ =

Puissance nominale

du moteur max. 1000 W, 230 V CA
Fréquence de
commutation max. 15x par minute en
charge nominale
Protection un disjoncteur de 10 A en
amont de chaque canal
Température ambiante
Fonctionnement : -5 +45 °C
Stockage 254 455°C
Transport 255+70°C
Environnement Altitude d'utilisation jusqu'a
2000 métres
Humidité max. 93 %, pas de condensation

Eléments de commande : 1 touche de programmation
1 touche de commutation
Mode manuel « Main »
2 commandes locales pour
chaque canal

Eléments d'affichage : 1 DEL rouge : controle de
programmation
1 DEL verte : mode
opérationnel « RUN »
1 DEL rouge : état mode
manuel
2 DEL d'état jaunes par canal

Raccordement au bus :  deux broches de 1 mm pour
Ia borne de raccordement de
bus

Raccordement aux

branchements extérieurs : 1 borne & vis 4 trous par
canal pour ung section de
max. 2,5 mm’




image37.png
Fichier Edtion Affichage Fenétre Aide

Accueil Outils

& B =8 Q

o Schneider

8 Electric
R

“9
)

bilités qu'offre
r de stores

onneur de stores peut
nements de volets roulants
ntles uns des autres. Vous
zanal un moteur de stores
sntacteurs de fin de course
» biais de poussoirs ou
saubus.
fonneur de stores en mode
1 fonctionnement méme
Ts.
>se d'un coupleur de bus
res est prévu pour un
2032788 mm <

H Q Taper ici pour rechercher

mtn649802 action.

mtn649802 actionneur volet roulant.pdf - Adobe Acrobat Reader DC

x

@ 12

Pour votre sécurité

Danger de mort dii au courant électrique.
Tous les travaux sur I'appareil doivent étre
effectués uniquement par des électriciens
spécialisés. Il convient de respecter les directives
spécifiques au pays concerné ainsi que les
directives KNX en vigueur.

A DO @

[ R

@ Se connecter

B 2

Figure @ (exemple de raccordement)

A

Attention :

A L'écart de sécurité selon NF EN 60664-1 doit
étre respecté. Observez entre les différents
conducteurs du cable d'alimentation en 230 V et
la ligne de bus un écart minimal de 4 mm.

Attention :

A Les appareils voisins peuvent étre endommagés
1 Seuls des appareils disposant d'une isolation de
base peuvent étre montés & proximité d'un
actionneur de commutation.

(@ Raccordez les stores ou volets roulants en vous.
conformant & I'exemple de raccordement (figure

Veillez a toujours commuter d'abord la tension du
bus au niveau de I'actionneur de stores et
seulement aprés la tension d'alimentation du
moteur. Le moteur risquerait sinon d'étre
endommagé.

Attention :

A L'actionneur de commutation peut étre
endommagé. Protégez les contacts de
commutation par un disjoncteur de 16 A monté
‘en amont.

Comment monter I'actionneur de stores
Figure @ (exemple de montage]

Une fois la tension du bus appliquée, tous les relais de
I'actionneur de stores passent dans une position définie
(état la livraison : « arrét »).

Alalivraison, le temps de commutation est réglé
sur 500 ms. Afin d'éviter toute destruction au
niveau du moteur, veullez observer, pour
d'autres moteurs éventuellement, un temps de
commutation plus long.

@ Appliquez la tension d'alimentation du moteur.

Comment mettre I'actionneur de stores
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commander I'actionneur de Caractéristiques techniques
| stores Alimentation & partir du bus :24 V CC, 12,5 mA max. 2
le commutation Mode manuel (figure Tension d'isolation 4KV CA entre bus et sorties
(| ez commander manuelemart o5 de commutation
\mutation, méme si le bus n'est pas Tension nominale 230V CA
Courant nominal 10A, chargeinductive cos ¢ = a
rla touche de commutation « Main » 08
. Puissance nominale
qure @©) s'allume. L'actionneur de du moteur max. 1000 W, 230V CA
[rie mantal, Fréquence de
ctionnement verte « RUN » (figure commutation max. 15x par minute en
I « » {fig charge nominale
tsile « Mode manuel exclusif » est
X Protection un disjoncteur de 10 Aen
B amont de chaque canal V73
tionnerent verts « RUN » (figure Température ambiante
\Iu[mla'e siles clx:_rrwsude bus et mode Fonctionnement . 5 +45°C ()
regles sous Stockage 254 455°C
 (flache vers le haut) ou descendre Tansport 5a170°C a
e bas) les stores ou volets roulants ) . =
o o Environnement Altitude d'utilisation jusqu'a
q )a touche du canal correspondant 5000 metres q
Humidité max. 93 9%, pas de condensation
‘& manceuvre : appuyer une nouvelle Eléments de commande : 1 touche de programmation
suche du canal 1 touche de commutation
1 canal correspondante s'allume Mode manuel « Main »
fouwre, 2 commandes locales pour
chaque canal
aire en cas de pannes Eléments d'affichage : 1 DEL rouge : contrdle de
programmation %
les éventuslles pannes et leurs 1 DEL verte : mode
. opérationnel « RUN »
+ manuel rouge « Main » et la DEL de 1 DEL rouge : état mode
manuel

verte « RUN » ne s'allument pas, le

ot ire active 2 DEL d'état jaunes par canal

Raccordement au bus :  deux broches de 1 mm pour

bus est interrompue. Verifiez. 18 borne de raccordoment do
ionnement verte « RUN » ne s'allume bus

Raccordement aux
aus estinterrompue. Vérifiez la tension branchements extérieurs : 1 borne & vis 4 trous par

canal pour ung section de
max. 2,5 mm?

Va pas 6té chargée correctement.
argement.
2003x278mm <

200
Q Taper ici pour rechercher 201
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Servo-Inverter i700 5'

Technical data

Rated data for single axes

Max. short-time output current

Imax,out__[A] 5.0 10.0 20.0

Product key

E70ACMOCI005400011ETCI - E70ACMOCI01040001ETC | E70ACMOOI020400011ETCI

DC supply
Unc V] DC260V-0%..775V +0 %

Typical motor power
4-pole asynchronous motor P [kw] 0.75 1.50

4.00

Rated output current
Inout | [Al 25 5.0 10.0
Rated switching frequency
feh [kHz] 4

Output current
4KkHz Mo [A] 2.5 5.0 10.0
8 kHz lout [A] 25 5.0 10.0
16 kHz s [A] 15 3.0 6.0
Power loss

Py [kw] 0.050 0.080 0.130
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Rated data for single axes

Max. short-time output current
M 2] 32.0 48.0 64.0

Product key
E70ACMOCI032400001ETCI | E70ACMOCI048400001ETC | E70ACMOCI064401011ETCI

DC supply
Unc V] DC260V-0%..775V +0 %

Typical motor power
4-pole asynchronous motor P [kw] 7.50 11.0 15.0

Rated output current

Inout | [Al 16.0 240 320

Rated switching frequency
fen [kHz] 4

Output current
4kHz Moy [A] 16.0 24.0 32,0
8 kHz I3t [A] 12.8 19.2 25.6
16 kHz It [A] 9.6 14.4 19.2
Power loss

Py [kw] 0.210 0.290 0.390





image36.jpeg
Servo-Inverter i700

Technical data

Rated data for double axes

20.0 32.0

E70ACMOICI0204002ETC) E70ACMO00324002ETC)

DC260V-0%..775V +0 %

4.00 | 7.50
100 | 16.0
4
100 160
100 128
6.0 96

Py [kw] 0.260 0370
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Technical data
Rated data for power supply modules

» Operation at 3/PE AC 230/400 and 480 V possible.
» The data is valid for operation at 3/PE AC 400 V.

3
Power supply module ‘ E70ACPOICI03040 E70ACPCICI06040
With mains filter/mains choke Py [kw] 154 309
Without mains filter/mains Py [kw] 103 20.6
choke
20.6 41.2

3/PEAC 180 V-0 % ... 528 V+0 %, 45 Hz-0 % ... 65 Hz+0 %

24.5 49.0
30.0 60.0
45.0 90.0

0.060 0.110
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Interfaces

Mains connection

Interference voltage categories according to the European standard
EN 61800-3 are divided into category C1, C2 and the category C3.

Category C1
« Describes the use in public networks.

Category C2
« Describes the use of devices intended for industrial purposes in
areas also comprising residential areas.

Category C3

« Describes the use of devices intended for industrial purposes only.

° 28 - The interference voltage categories achievable due
to the filter measures are shown in conjunction with
the motor cables.

Mains fuses and cable cross-sections

With an upstream mains choke or mains filter, the maximum continu-
ous power of the power supply modules can be used since the effect-
ive current will be reduced.

If no filter or an RFI filter is used, the permissible continuous power
(rated power) of the power supply module is reduced.

The mains choke and the RF filter can also be combined without any
restrictions.

38 - Mains chokes, RFl filters, Mains filters

cH

» The mains fuse and cable cross-section specifications apply to a
mains connection of 3AC 230/400/480 V.
» Class gG/gl fuses or class gRL semiconductor fuses.
» The cable cross-sections apply to PVC-insulated copper cables.
» Use forinstallation with UL-approved cables, fuses and brackets.
Mains voltage Product key Circuit breaker Fuse Mains connection
Power supply module EN 60204-1 uLy Cross-section (with
mains choke)
Uac I I I q
v [A] [A] [A] [mm2]
E70ACPOII030401 ca0 ‘ 40 10.0
3AC180..528 1
E70ACPCICI060401 c63 | 63 16.0
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Mains chokes for power supply modules

Amains choke is an inductive resistor which is connected in the mains
cable of the power supply module. The use of a mains choke provides
the following advantages:
« Fewer effects on the mains:
The wave form of the mains current is a close approximation to a
sine wave.
+ Reduction in the effective mains current:
Reduction of mains, cable and fuse loads
+ Current balancing of power supply modules connected in parallel

Mains chokes can be used without restrictions in conjunction with
RFIfilters.

Please note: Mains choke
The use of a mains choke slightly reduces the mains voltage at the
input of the power supply module - the typical voltage drop across
the mains choke at the rated values is around 5%.

The selection of the correct mains chokes for the power supply mod-
ules depends on the number of connected axes. For this purpose,
different mains chokes are available. For the following efficiencies of
the power supply modules, we have dimensioned model mains
chokes:

« Power supply modules for 30 A operation with rated data

« Power supply modules for 60 A operation with rated data

Product key Output power Rated current Dimensions Mass
Power supply mod- Mains choke at400v
ule
Pout In hxbxt m
[kw] [A] [mm] kel
E70ACPOICI03040]  EZAELN3025B122 15.4 25.0 110x 155x170 5.8
E70ACPCICI06040  EZAELN3050B591 309 | 50.0 112x185x210 8.4
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Accessories

Brake resistors for power supply modules

The assignment of brake resistors to the power supply modules is
shown in the following tables.

J

Brake resistor 27 ohms

Product key Rated resistance Rated power | Thermal capacity Dimensions Mass
Powersupplymod-  Brake resistor
ule
Ry Py Ci hxbxt m
[Q] [kw] [kws] [mm] kel
ERBP027R200W 0.20 30.0 320x41x122 1.0
E70ACPCICI03040)  ERBS027R600W 27.0 0.60 90.0 550 x 110 x 105 31
ERBS027R01K2 1.20 180 1020 x 110 x 105 5.6
ERBG012R01K9 1.90 285 486 x 236 x 302 13.0
E70ACPCIC06040) 12.0
ERBGO12R05K2 5.20 750 486 x 426 x 302 28.0
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Connection diagrams

Servo-Inverter i700 wiring example, power supply modules

3 PE /AC 400/480 V
L1

L3
PE

5
Qo

Senl ]

F4[] Dc2ev

pc24v |-
(+192...
+288V) | 4

X103

Rb2|Rb1| PE

-

[1] 24 V supply for digital inputs
[2] 24 V supply for control electronics
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General information

Product key

Single/double axis E70A c ™M S E 05 4 S A 1 R

Design. T 1T W_ T

C-inverter - control cabinet

Type.
M - single axis or double axis

Device versior
D - 599 Hz
S - up to 2000 Hz are possible

Mounting type.
E - installation
D - push-through technique
C - cold-plate technology

Max. short-time output current.
005-5A 032-32A
010-10A 048 -48 A
020-20A 064 -64 A

Voltage class.
4 -230/400/480 V; 3/PE AC

Ambient conditions.
S - standard
V - rough environment (coated printed circuit boards)

Safety engineerin
A - with Basic Safety (STO) function
B - with Extended Safety function

Motor outputs.
1 - single axis
2 - double axis

Communi
ET - EtherCAT®

Encoder input.
R - resolver
E - encoder/absolute value encoder
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General information

Product key

E70A power supply module C P S E 030 4 S

Design.
C - inverter - control cabinet

Type.
P - power supply module

Device version,
S - standard

Mounting type.
E - installation
D - push-through technique
C - cold-plate technology

Rated DC-bus current.
030-30A
060-60A

Voltage class.
4 - 230/400/480 V; 3/PE AC

Ambient conditions.
S - standard
V - rough environment (coated printed circuit boards)





image44.jpeg
Absolute Encoders Multiturn ATM60 DeviceNet, Blind Hollow Shaft

Dimensional drawing blind hollow s!
833

Contact edge for customer
on stator coupling

393

©Ye | Resolution
@M% | up to 26 bits

Absolute Encoders Multiturn

W Extremely robust

M Bus coupling to CAN-High speed
specification

W Electronically adjustable,
resolution adjustable

| Highly shock- and
vibration-proof

| High degree of protection IP 67

3.
2

(OXFT,

min. 15

General tolerances according DIN 1SO 2768-mk

Terminal strip (2) Connector Signal Explanation

1 1 Shield Screen

2 2 U (24V) Supply voltage 10 ... 32V
3 3 GND (COM) OV (Gnd)

) 4 CAN« CAN Bus Signal HIGH

5 5 CAN. CAN Bus Signal LOW

6 CANu CAN Bus Signal HIGH

7 CAN CAN Bus Signal LOW

8 GND (COM) OV (Gnd)

9 U (24V) Supply voltage 10 ... 32V

(D Encoders with a DeviceNet adapter have a
terminal strip for connecting the bus and
supply lines. In order to connect the lines,
the DeviceNet adapter Is unscrewed from
the complete device. The figure shows the.
pin allocation within the bus connection.

B External connection to the bus
€ @

For use in NFPA applications only.
Interconnection cables and accessorles are
available from SICK.

Accessories
Connection systems
Collets

0UT/Us (female) IN/Us (male)
Connector M12 (Bus adapter)

SICK | 8013421/2011-07-28
Subject to change without notice
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Commande et protection des départs
Disjoncteurs jusqu'a 63 A
iC60 et Vigi iC60

iC60H - 3P iC60L - 3P

70kA 100 kA (0,524 A)
(0,524A) 25KkA (6425A)
15kA 20 KA (32/40 A)
(6263 A) 15 kA (50/63 A)
largeur calibre courbe C courbe B courbe D courbe C courbe C courbe B courbe Z courbe K
(A)
opas 05 [ AOFTSITO [T - :
desmm noFTasn - ASFTSI01  ASFBA301  AOFOA0 - ASFs301
16 - . . - y - ASFe2372  ASFoS3T2
2 A9F74302 - A9F75302  A9F84302  A9F94302 - A9F92302  A9F95302
3 A9F74303 - A9F75303  A9FB4303  A9F94303 - A9F92303  A9F95303
4 A9F74304 - A9F75304  A9FB4304  AOF94304 - A9F92304  A9F95304
6 A9F77306 - A9F75306  A9FB7306  AOF94306  A9F93306  A9F92306  A9F95306
10 A9F77310  AOF76310  A9F75310  A9F87310  A9F9A310  A9F93310  A9F92310  A9F95310
16 A9F77316  AOF76316  A9F75316  A9F87316  A9F9A316  A9F93316  A9F92316  A9F95316
20 A9F77320  A9F76320  A9F75320  A9F87320  A9F94320  A9F93320  A9F92320  A9F95320
2 A9F77325  AOF76325  AOF75325  A9F87325  A9F94325  A9F93325  AOF92325  AOF95325
32 A9F77332  A9F76332  A9F75332  A9F87332  A9F9A332  A9F93332  A9F92332  A9F95332
40 A9F77340  AOF76340  AOF75340  A9F87340  A9F9A340  A9F93340  A9F92340  A9F95340
50 AF77350  AOF76350  AOF75350  AOF87350  A9F9A350  A9F93350 - A9F95350
63 A9F77363  AOF76363  A9F75363  AOF87363  A9F9A363  A9F93363 - -

iC60N - 4P iC60H - 4P iC60L - 4P
50kA (0,524 A) 70kA 100kA (0,524 A)
10kA (6263 A) (0,5a4A) 25KA (6425 A)
15kA 20 kA (32/40 A)
(6a63A) 15 KA (50/63 A)
largeur calibre courbe C courbe B courbe D courbe C courbe C courbe B courbeZ courbe K
(A)
8 pas 05 AoF74470 - A9F75470 - A9F94470 - - -
deSmm 1 A9F74401 - A9F75401  A9FB4401  A9F94401 - - A9F95401
16 - - - - - - A9F92472  A9F95472
2 A9F74402 - A9F75402  A9F84402  AOF94402 - A9F92402  A9F95402
3 A9F74403 - A9F75403  AF84403  AOF94403 - A9F92403  A9F95403
4 A9F74404 - A9F75404  AOFB4404  AOF94404 - A9F92404  A9F95404
6 A9F77406 - A9F75406  AOF87406  AOF94406  AOF93406  A9F92406  A9F95406
10 A9F77410  AOF76410  A9F75410  A9F87410  A9F94410  A9F93410  A9F92410  A9F95410
16 A9F77416  A9F76416  A9F75416  A9F7416  A9F9aa1e  A9F93416  A9F92416  A9F95416
20 A9F77420  A9F76420  ASF75420  A9FB7420  A9F9A420  A9F93420  A9F92420  A9F95420
2 AOF77425  AOF76425  AOF75425  AOF87425  A9F9A425  AOF93425  AOF92425  A9F95425
32 A9F77432  AOF76432  AOF75432  A9F87432  A9F9A432  AF93432  AOF92432  A9F95432
4 A9F77440  AOF76440  ASF75440  A9F87440  A9F94440  A9F93440  A9F92440  A9F95440
50 AF77450  AOF76450  AOF75450  AOF87450  A9F9Ad50  A9F93d50 - -
63 A9F77463  AOF76463  AOF75463  A9F87463  A9F9AA63  A9F93dE3 - -
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signalisation
IMX+OF ioF iSD iOF/SD+OF iOF+SD24
déclencheur a émission contact auxiliaire contact double contact double contact ouvert/fermé
de tension avec contact auxiliaire  ouvert/fermé signal-défaut ouvert/fermé ou et signal-défaut 24V CC
ouvert/fermé signal-défaut
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